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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2016/1712 AL COMISIEI
din 7 iunie 2016

de completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului de instituire

a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de investitii in ceea

ce priveste standardele tehnice de reglementare care precizeazi un set minim de informatii privind

contractele financiare care trebuie si figureze in evidenta detaliatd si circumstantele in care trebuie
impusa aceastd cerintd

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unui
cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei
82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36]CE,
2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36|UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE)
nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului (), in special articolul 71 alineatul (8),

intrucat:

(1) Pentru a se asigura faptul cd autoritdtile competente si autoritdtile de rezolutie pot avea acces cu usurintd la datele
privind contractele financiare, astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (1) punctul 100 din Directiva
2014/59/UE, in cazul in care planul de rezolutie sau planul de rezolutie a grupului aplicabil prevede adoptarea
unor mdsuri de rezolutie in legiturd cu o institutie sau o entitate mentionatd la articolul 1 alineatul (1) litera (b),
(c) sau (d) din Directiva 2014/59/UE, autorititile respective ar trebui si impund institutiilor sau entititilor si
pastreze in permanentd un set minim de informatii cu privire la aceste contracte. Acest lucru nu ar trebui si
aducd atingere prerogativei pe care o au autoritdtile competente sau autorititile de rezolutie de a solicita pastrarea
de informatii suplimentare in evidenta detaliatd a contractelor financiare si de a impune astfel de cerinte si altor
institutii sau entitdti mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) din Directiva 2014/59/UE, in cazul
in care acest lucru este necesar pentru a se asigura o planificare exhaustivi si eficace.

(2)  Setul minim de informatii care trebuie pastrate in evidenta detaliatd a contractelor financiare de citre institutiile
sau entititile relevante ar trebui s fie stabilit in mod clar si nu ar trebui si aduci atingere puterii de apreciere
a autoritdtilor competente si a autoritdtilor de rezolutie de a alege sa il utilizeze ca pe un model sau de a stabili
formatul in care trebuie prezentate informatiile solicitate in intervalul de timp stabilit in solicitare.

(3)  Pentru a inldtura orice dubiu, cerinta impusa institutiilor sau entititilor relevante de a pistra o evidentd detaliatd
a contractelor financiare nu ar trebui s afecteze dreptul autoritdtilor competente si al autoritatilor de rezolutie de
a solicita informatiile care le sunt necesare de la registrele centrale de tranzactii, in conformitate cu articolul 81
din Regulamentul (UE) nr. 6482012 al Parlamentului European si al Consiliului (%) si cu articolul 71 alineatul (7)
din Directiva 2014/59/UE.

() JOL173,12.6.2014,p. 190.
(*) Regulamentul (UE) nr. 6482012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 julie 2012 privind instrumentele financiare derivate
extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii JO L 201, 27.7.2012, p. 1).
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(4)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectul de standarde tehnice de reglementare transmis Comisiei de citre
Autoritatea Bancard Europeana.

(5)  Autoritatea Bancard Europeand a organizat consultiri publice deschise cu privire la proiectul de standarde tehnice
de reglementare pe care se bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale aferente si
a solicitat avizul Grupului partilor interesate din domeniul bancar, instituit in conformitate cu articolul 37 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ('),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Cerinta de a pistra o evidenti detaliati a contractelor financiare

(1)  Autoritatea competentd sau autoritatea de rezolutie impune institutiei sau a entitdtii mentionate la articolul 1
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) din Directiva 2014/59/UE si péstreze o evidentd detaliatd a contractelor financiare in
cazul in care planul de rezolutie sau planul de rezolutie a grupului prevede aplicarea de masuri de rezolutie institutiei
sau entitdtii respective atunci cind sunt indeplinite conditiile pentru rezolutie.

(2)  Atunci cand acest lucru este necesar pentru a se asigura o planificare exhaustivd si eficace, autorititile competente
si autoritdtile de rezolutie pot impune cerintele de la alineatul (1) si institutiilor sau entittilor mentionate la articolul 1
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) din Directiva 2014/59/UE cdrora nu li se aplicd alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 2

Setul minim de informatii privind contractele financiare care trebuie si figureze in evidenta
detaliata

(I) O institutie sau o entitate care este obligatd si pdstreze o evidentd detaliati a contractelor financiare in
conformitate cu articolul 1 pastreazd in permanentd setul minim de informatii previzut in anexi pentru fiecare contract
financiar din evidentele sale.

(2)  La solicitarea autoritdtii competente sau a autorititii de rezolutie, institutia sau entitatea mentionata la alineatul (1)
pune la dispozitia si transmite autorititii solicitante informatiile cerute privind contractele financiare, in termenul stabilit
in solicitare.

(3) In cazul in care un cdmp de informatii previzut in anexd nu este aplicabil pentru un anumit tip de contract
financiar, iar institutia sau entitatea mentionatd la alineatul (1) poate demonstra acest lucru autorititii competente sau
autorititii de rezolutie, informatiile relevante pentru cdmpul respectiv sunt scutite de indeplinirea cerintei de la
articolul 1.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE
a Comisiei (JOL 331,15.12.2010, p. 12).



24.9.2016

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 258/3

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iunie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA
Setul minim de informatii privind contractele financiare care trebuie si figureze in evidenta detaliati
Cam Descrierea informatiilor care trebuie incluse in evidenta detaliatd a contractelor
P financiare
Sectiunea 1 — Pirtile din contractul financiar
1 | Marca temporald a evidentei Data si ora inregistrdrii
2 | Tipul de identificator al contrapar- | Tipul de cod utilizat pentru identificarea contrapirtii care efectueaza rapor-
tii care efectueazd raportarea tarea
3 | Identificatorul contrapdrtii care | Codul unic (identificatorul entitdtii juridice — LEI, dacd este disponibil) prin
efectueazd raportarea care este identificatd contrapartea care efectueazd raportarea
4 | Tipul de identificator al celeilalte | Tipul de cod utilizat pentru identificarea celeilalte contrapdrti
contrapdrti
5 | Identificatorul celeilalte ~contra- | Codul unic (LEI, daci este disponibil) prin care este identificatd cealaltd
parti contraparte a contractului financiar. Acest cimp se completeazd din pers-
pectiva contrapirtii care efectueazi raportarea. In cazul unei persoane fi-
zice, se utilizeazd in mod consecvent un cod de client.
6 | Denumirea contrapdrtii care efec- | Denumirea juridicd a contrapdrtii care efectueazd raportarea.
tueaza raportarea Acest cAmp poate fi ldsat necompletat in cazul in care se utilizeazd LEI pen-
tru identificarea contrapartii care efectueazd raportarea.
7 | Sediul contrapdrtii care efectueazd | Informatii privind sediul social, constand in adresa completd, orasul si tara
raportarea contrapdrtii care efectueazd raportarea.
Acest camp poate fi ldsat necompletat in cazul in care se utilizeazd LEI pen-
tru identificarea contrapartii care efectueaza raportarea.
8 | Tara celeilalte contraparti Codul tarii in care se afld sediul social al celeilalte contraparti sau, daci cea-
laltd contraparte este o persoand fizicd, codul tarii de resedinta.
9 | Legislatia aplicabild A se identifica legislatia aplicabild contractului financiar.
10 | Recunoasterea  contractuald — | Clauza contractuald impusd in conformitate cu articolul 55 alineatul (1)
competentele de reducere a valorii | din Directiva 2014/59/UE.
contablle stl di lcoanrsxe [tmtlm;u In cazul in care aceastd clauzd contractuald este inclusd intrun acord-cadru
fe‘? lrut.contvral‘i € etrergt ementate P €| si se aplicd tuturor tranzactiilor reglementate de respectivul acord-cadru,
cgisiatia fartior —terie, care 1aC ) jeaqta poate fi inregistrati la nivelul acordului-cadru.
obiectul cerintei privind clauza
contractuald in conformitate cu
articolul 55 alineatul (1) primul
paragraf din Directiva
2014/59/UE]
11 | Recunoasterea contractuald — sus- | Clauza contractuald prin care creditorul sau partea din acord care creeazd

pendarea drepturilor de reziliere
(numai pentru contractele regle-
mentate de legislatia tarilor terte)

obligatia recunoaste competenta autoritdtii de rezolutie dintr-un stat mem-
bru de a suspenda drepturile de reziliere.

In cazul in care aceastd clauzi contractuald este inclusd intr-un acord-cadru
si se aplicd tuturor tranzactiilor reglementate de respectivul acord-cadru,
poate fi inregistratd la nivelul acordului-cadru.
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Camp

Descrierea informatiilor care trebuie incluse in evidenta detaliatd a contractelor
financiare

12

Recunoasterea  contractuald -
competentele de rezolutie (numai
pentru contractele reglementate de
legislatia tarilor terte)

Clauza contractuald, dacd existd, prin care creditorul sau contrapartea din
acord care creeazd obligatia recunoaste competenta autorititii de rezolutie
dintr-un stat membru de a aplica masuri de rezolutie, altele decat cele men-
tionate in cAmpurile 10 si 11.

In cazul in care aceastd clauzi contractuald este inclusd intr-un acord-cadru
si se aplicd tuturor tranzactiilor reglementate de respectivul acord-cadru,
poate fi inregistratd la nivelul acordului-cadru.

13

Liniile de activitate principale

A se identifica liniile de activitate principale la care se referd contractul fi-
nanciar, dacd este cazul.

14

Valoarea contractului

Evaluarea contractului financiar prin raportare la piatd sau prin raportare
la model utilizatd in temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012 si raportatd in temeiul articolului 9 din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012 si al regulamentelor delegate si de aplicare adoptate in
temeiul regulamentului mentionat. Evaluarea CPC se utilizeazd pentru tran-
zactiile compensate.

15

Moneda evaluidrii

Moneda utilizatd pentru evaluarea contractului financiar

16

Marca temporald a evaludrii

Data si ora ultimei evaludri

In cazul evaludrii prin raportare la piati, se raporteazd data si ora afisdrii
preturilor de referinta.

17

Tipul de evaluare

A se indica dacd evaluarea a fost realizatd prin raportare la piatd sau prin
raportare la model sau a fost furnizatd de CPC.

18

Constituirea de garantii reale

A se indica dacid existd un acord intre contrapdrti in ceea ce priveste consti-
tuirea de garantii reale. In cazul in care contractului financiar i se aplici ce-
rintele de raportare mentionate la articolul 9 din Regulamentul (UE)
nr. 648/2012 si cerintele regulamentelor delegate si de aplicare adoptate in
temeiul acestuia, informatiile referitoare la constituirea de garantii reale
sunt furnizate conform prevederilor respective.

19

Portofoliul de garantii reale

A se indica dacd constituirea de garantii reale s-a realizat la nivel de porto-
foliu. Prin portofoliu se intelege calcularea garantiilor reale pe baza pozitii-
lor nete rezultate dintr-un set de contracte, nu pe baza tranzactiilor indivi-
duale.

20

Codul portofoliului de garantii
reale

Dacd garantiile reale se raporteazd la nivel de portofoliu, acesta ar trebui
identificat printr-un cod unic stabilit de contrapartea care efectueaza rapor-
tarea.

21

Marja initiald furnizatd

Valoarea marjei initiale furnizate celeilalte contraparti de citre contrapartea
care efectueazd raportarea.

In cazul in care marja initiald este furnizatd la nivel de portofoliu, acest
camp ar trebui s includd valoarea globald a marjei initiale furnizate pentru
portofoliu.

22

Moneda marjei initiale furnizate

A se specifica moneda in care este exprimatd marja initiald furnizata.

23

Marja de variatie furnizatd

Valoarea marjei de variatie, inclusiv a decontirilor in numerar, furnizate ce-
leilalte contrapirti de citre contrapartea care efectueazd raportarea.

In cazul in care marja de variatie este furnizati la nivel de portofoliu, acest
camp ar trebui sd includd valoarea globald a marjei de variatie furnizate
pentru portofoliu.
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Descrierea informatiilor care trebuie incluse in evidenta detaliatd a contractelor

Cam . .
P financiare

24 | Moneda marjei de variatie furni- | A se specifica moneda in care este exprimati marja de variatie furnizatd.

zate

25 | Marja initiald primitd Valoarea marjei initiale primite de contrapartea care efectueazd raportarea
de la cealaltd contraparte.
In cazul in care marja initiald este primitd la nivel de portofoliu, acest
camp ar trebui sd includi valoarea globald a marjei initiale primite pentru
portofoliu.

26 | Moneda marjei initiale primite A se specifica moneda in care este exprimatd marja initiald primita.

27 | Marja de variatie primitd Valoarea marjei de variatie, inclusiv a decontdrilor in numerar, primite de

citre contrapartea care efectueazd raportarea de la cealaltd contraparte.

In cazul in care marja de variatie este primitd la nivel de portofoliu, acest
camp ar trebui si includd valoarea globald a marjei de variatie primite pen-
tru portofoliu.

28 | Moneda marjei de variatie primite | A se specifica moneda in care este exprimatd marja de variatie primita.

Sectiunea 2a - Tipul de contract financiar

29 | Tipul de contract financiar A se clasifica contractul financiar in conformitate cu articolul 2 alineatul (1)
punctul 100 din Directiva 2014/59/UE.

30 | Identificatorul contractului finan- | Identificatorul unic de tranzactie, in cazul in care contractului financiar i se
ciar aplicd cerintele de raportare mentionate la articolul 9 din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012 si cerintele regulamentelor delegate si de aplicare adop-
tate in temeiul acestuia. Pentru alte tipuri de contracte financiare, identifica-
torul alocat de contrapartea care efectueazd raportarea.

Sectiunea 2b - Detalii privind tranzactia

31 | Data obligatiilor Data la care trebuie decontate obligatiile care decurg din contractul finan-
ciar.
32 | Data scadentei Data initiald de expirare a contractului financiar raportat. Incetarea antici-

patd nu se raporteazd in acest camp.

33 | Data rezilierii Data rezilierii, in cazul incetdrii anticipate a contractului financiar raportat.
Dacid aceasta nu este diferitd de data scadentei, acest cdmp se lasd necom-
pletat.

34 | Dreptul de reziliere A se indica dacd dreptul de reziliere al celeilalte contrapirti conform con-

tractului financiar raportat se bazeazi pe insolventa sau pe situatia finan-
ciard a entititii aflate in rezolutie.

In cazul in care aceastd clauzd contractuald este inclusi intr-un acord-cadru
si se aplicd tuturor tranzactiilor reglementate de respectivul acord-cadru,
poate fi inregistrati la nivelul acordului-cadru.

35 | Tipul de acord-cadru Referire la denumirea acordului-cadru relevant, dacd este utilizatd pentru
contractul financiar raportat (de exemplu, ISDA Master Agreement, Master
Power Purchase and Sale Agreement, International ForEx Master Agreement, Eu-
ropean Master Agreement sau alte tipuri locale de acorduri-cadru).




24.9.2016

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

Camp

Descrierea informatiilor care trebuie incluse in evidenta detaliatd a contractelor
financiare

36

Versiunea acordului-cadru

Referire la anul versiunii acordului-cadru utilizate pentru tranzactia rapor-
tatd, dacd este cazul (de exemplu, 1992, 2002 etc.)

37

Acordul de compensare

Referinta unicd a acordului de compensare, in cazul in care contractul fi-
nanciar face parte dintr-un acord de compensare, definit la articolul 2 ali-
neatul (1) punctul 98 din Directiva 2014/59/UE.

38

Tipul obligatiilor/creantelor

A se indica dacd obligatiile care deriva din contractul financiar:

— sunt excluse integral de la aplicarea recapitalizdrii interne in temeiul ar-
ticolului 44 alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE;

— sunt excluse partial de la aplicarea recapitalizdrii interne in temeiul arti-
colului 44 alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE;

— nu sunt excluse de la aplicarea recapitalizdrii interne in temeiul articolu-
lui 44 alineatul (2) din Directiva 2014/59/UE.

Sectiunea 2c — Compensarea

39

Obligatia de compensare

A se indica dacd contractul financiar raportat apartine unei clase de instru-
mente financiare derivate extrabursiere care a fost declaratd ca ficand
obiectul obligatiei de compensare si dacd ambele contraparti din contract
fac obiectul obligatiei de compensare in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 648/2012, la momentul executdrii contractului financiar.

40

Compensat

A se indica dacd a avut loc compensarea.

41

Marca temporald a compensarii

Data si ora la care a avut loc compensarea

42

CpC

In cazul unui contract financiar care a fost compensat, codul unic al CPC
care a realizat compensarea contractului financiar.

43

Intragrup

A se indica dacd contractul financiar a fost incheiat sub forma unei tranzac-
tii intragrup, definitd la articolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1713 AL COMISIEI
din 20 septembrie 2016

de fixare a limitei cantitative pentru exporturile de zahir si de izoglucozid peste cotd pini la
sfarsitul anului de comercializare 2016/2017

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 139 alineatul (2) si
articolul 144 primul paragraf litera (g),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 139 alineatul (1) primul paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
zahdrul sau izoglucoza produse in surplus fatd de cota mentionatd la articolul 136 din respectivul regulament pot
fi exportate numai in limita cantitativd care urmeazd si fie fixatd de Comisie.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei (}) stabileste norme de punere in aplicare detaliate pentru
exporturile peste cotd, in special in ceea priveste eliberarea licentelor de export. Totusi, limita cantitativd ar trebui
fixatd pentru fiecare an de comercializare, tinind seama de eventualele posibilitdti de pe pietele de export.

(3)  Pentru anumiti producitori de zahdr si de izoglucozd din Uniune, exporturile din Uniune reprezintd o parte
importantd a activititii lor economice, iar acestia si-au creat piete traditionale in afara Uniunii. Exporturile de
zahdr si de izoglucozd spre acele piete ar putea fi viabile din punct de vedere economic si fird acordarea de
restituiri la export. In acest scop, este necesard fixarea unei limite cantitative pentru exporturile de zahdr si de
izoglucozd peste cotd, astfel incit producitorii vizati din UE si poatd continua si-si aprovizioneze pietele
traditionale.

(4)  Pentru anul de comercializare 2016/2017, se estimeaza ci fixarea initiald a limitei cantitative la 650 000 de tone
— in echivalent zahar alb — pentru exporturile de zahar peste cotd, respectiv la 70 000 de tone — in substantd
uscatd — pentru izoglucoza peste cotd, ar corespunde cererii de pe piat.

(5)  Exporturile de zahdr din Uniune citre anumite destinatii apropiate si citre tdrile terte care aplicd produselor din
Uniune un tratament preferential la import se afld, in prezent, intr-o pozitie concurentiald deosebit de favorabild.
Avand in vedere absenta unor instrumente adecvate de sprijin reciproc in lupta impotriva neregulilor §i pentru
a se reduce la minimum riscul de fraudi si a se preveni orice abuz legat de reimportarea sau de reintroducerea in
Uniune a zahdrului peste cotd, este necesar si se excludd anumite destinatii apropiate din randul destinatiilor

eligibile.

(6)  Avand in vedere cd riscurile estimate in ceea ce priveste eventuale fraude legate de izoglucozd sunt mai scizute,
datd fiind natura produsului, nu este necesard restrictionarea destinatiilor eligibile pentru exportul de izoglucozi
peste cotd.

(7)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuni
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Pentru anul de comercializare 2016/2017, limita cantitativi mentionatd la articolul 139 alineatul (1) primul
paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este de 650 000 de tone pentru exporturile fird restituire de
zahdr alb peste cotd incadrat la codul NC 1701 99.

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 318/2006
al Consiliului in ceea ce priveste schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului JOL 178, 1.7.2006, p. 24).



24.9.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 258/9

(2)  Exporturile efectuate in limita cantitativd fixati la alineatul (1) sunt autorizate pentru toate destinatiile, cu exceptia
urmditoarelor:

(a) tdri terte: Albania, Andorra, Bosnia si Hertegovina, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, Sfantul Scaun (Statul
Cetatii Vaticanului), Kosovo ('), Liechtenstein, Muntenegru, San Marino si Serbia;

(b) teritorii ale statelor membre, care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Uniunii: Insulele Feroe, Groenlanda,
insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione dTtalia §i zonele din Republica Cipru in care
guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv;

(c) teritorii europene ale ciror relatii externe sunt gestionate de un stat membru, dar care nu fac parte integrantd din
teritoriul vamal al Uniunii: Gibraltar.

Articolul 2
Fixarea limitei cantitative pentru exporturile de izoglucozi peste coti

(1)  Pentru anul de comercializare 2016/2017, limita cantitativi mentionatd la articolul 139 alineatul (1) primul
paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este de 70 000 de tone, in substantd uscatd, pentru exporturile
fara restituire de izoglucozd peste cotd incadrati la codurile NC 1702 40 10, 1702 60 10 si 1702 90 30.

(2)  Exportul produselor mentionate la alineatul (1) este autorizat numai in cazul in care acestea indeplinesc conditiile
previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

Articolul 3
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplicd de la 1 octombrie 2016.

Prezentul regulament expird la 30 septembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 septembrie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") Aceastd desemnare nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244 si cu Avizul CIJ privind Declaratia de
independentd a Kosovo.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1714 AL COMISIEI
din 23 septembrie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 septembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MA 186,6
77 186,6

0707 00 05 TR 118,8
77 118,8

0709 93 10 AR 162,6
TR 140,0

77 151,3

0805 50 10 AR 88,9
CL 113,1

MA 81,7

TR 105,7

Uy 104,0

ZA 115,5

77 101,5

0806 10 10 TR 129,5
ZA 80,3

77 104,9

0808 10 80 AR 149,5
BR 97,9

CL 131,2

NZ 125,3

Us 144,0

ZA 104,1

77 125,3

0808 30 90 CL 115,7
CN 92,9

TR 132,1

ZA 155,4

77 124,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 129,2
77 129,2

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1715 AL COMISIEI
din 23 septembrie 2016

privind eliberarea licentelor de import de orez in cadrul contingentelor tarifare deschise pentru
subperioada septembrie 2016 prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 188,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011 al Comisiei (%) a deschis si a stabilit modul de gestionare
a anumitor contingente tarifare pentru importurile de orez si de brizurd de orez, defalcate in functie de tara de
origine si esalonate pe mai multe subperioade, in conformitate cu anexa I la regulamentul de punere in aplicare
respectiv.

(2)  Luna septembrie este a patra subperioadd pentru contingentul previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011, a treia subperioadd pentru contingentul previzut la
articolul 1 alineatul (1) litera (d) din regulamentul de punere in aplicare respectiv si prima subperioadd pentru
contingentul previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (¢) din regulamentul de punere in aplicare mentionat.

(3)  Din comunicirile efectuate in conformitate cu articolul 8 litera (a) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1273/2011 reiese cd, pentru contingentele cu numarul de ordine 09.4117 — 09.4118 si 09.4168, cererile
depuse in cursul primelor 10 zile lucritoare ale lunii septembrie 2015, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1)
din regulamentul de punere in aplicare mentionat, au ca obiect o cantitate mai mare decat cea disponibild. Prin
urmare, este necesar si se determine in ce masurd se pot elibera licentele de import, stabilindu-se coeficientul de
atribuire care urmeaza si fie aplicat cantitdtii solicitate pentru contingentele vizate, calculat conform articolului 7
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei ().

(4)  In plus, din comunicirile mentionate anterior reiese ci, pentru contingentele cu numirul de ordine 09.4127 —
09.4128 — 09.4129 — 09.4112 si 09.4119, cererile depuse in cursul primelor 10 zile lucritoare ale lunii
septembrie 2016, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1273/2011, au ca obiect o cantitate mai mici decat cea disponibild.

(5)  Cantitatea neutilizatd pentru subperioada septembrie din contingentele cu numdirul de ordine 09.4127 —
09.4128 — 09.4129 si 09.4130 este transferatd in contingentul cu numdrul de ordine 09.4138 pentru
subperioada urmdtoare, in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1273/2011.

(6)  De asemenea, este necesard stabilirea cantitdtii totale disponibile pentru subperioada urmitoare pentru contin-
gentele cu numdrul de ordine 09.4138 si 09.4168, in conformitate cu articolul 5 primul paragraf din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011.

(7)  Pentru a se asigura o gestionare eficace a procedurii de eliberare a licentelor de import, prezentul regulament ar
trebui sd intre in vigoare imediat dupd publicare,

() JOL 347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12732011 al Comisiei din 7 decembrie 2011 privind deschiderea si modul de gestionare
a anumitor contingente tarifare pentru importurile de orez si de brizurd de orez (JO L 325, 8.12.2011, p. 6).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru administrarea contingentelor
tarifare de import pentru produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de import (JO L 238, 1.9.2006, p. 13).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) In cazul cererilor de licentd de import de orez din contingentele cu numdrul de ordine 09.4117 — 09.4118 si
09.4168 mentionate in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011, depuse in cursul primelor 10 zile
lucrdtoare ale lunii septembrie 2016, se elibereazd licente pentru cantitatea solicitatd, cireia i se aplicd coeficientul de
atribuire stabilit in anexa la prezentul regulament.

(2)  Cantitatea totald disponibild pentru subperioada urmitoare in cadrul contingentelor cu numirul de ordine
09.4138 si 09.4168, mentionate in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12732011, este stabilitd in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 septembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA

Cantitdti care urmeazi si se atribuie pentru subperioada septembrie 2016 si cantititi disponibile
pentru subperioada urmitoare, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 1273/2011

(a) Contingent de orez albit sau semialbit incadrat la codul NC 1006 30, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (a)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Coeficient de atribuire pentru Cantitate total2 disponibila
Origine Numdr de ordine . P pentru subperioada octombrie
subperioada septembrie 2016 2016 (in k
(in kg)
Statele Unite ale Ame- 09.4127 —®
ricii
Thailanda 09.4128 —®
Australia 09.4129 —®
Alte origini 09.4130 —0®
Toate tarile 09.4138 2 388 075

(") Cererile acopera cantitdti mai mici decat sau egale cu cele disponibile: prin urmare, toate cererile pot fi acceptate.
() Nu existd cantitdti disponibile pentru aceastd subperioada.

(b) Contingent de orez albit sau semialbit incadrat la codul NC 1006 30, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (d)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Origine Numir de ordine Coeficient deszltgrti;);grei epzr(l)tlrg subperioada

Thailanda 09.4112 —®

Statele Unite ale Ame- 09.4116 —0®

ricii

India 09.4117 19,777775 %

Pakistan 09.4118 22,796412 %

Alte origini 09.4119 —®

Toate tarile 09.4166 —®

(") Cererile acopera cantitdti mai mici decat sau egale cu cele disponibile: prin urmare, toate cererile pot fi acceptate.
() Nu existd cantitdti disponibile pentru aceastd subperioada.

(c) Contingent de brizurd de orez incadrat la codul NC 1006 40 00, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (¢) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Cantitate totald disponibild
pentru subperioada octombrie
2016 (in kg)

Coeficient de atribuire pentru

Origine Numar de ordine subperioada septembrie 2016

Toate tarile 09.4168 1,050522 % 0
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2016/1716 A CONSILIULUI
din 20 septembrie 2016

de numire a doi membri si a doi supleanti, propusi de Regatul Spaniei, in cadrul Comitetului
Regiunilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 305,
avand in vedere propunerea guvernului spaniol,

intrucat:

(1) La 26 ianuarie 2015, 5 februarie 2015 si 23 iunie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE) 2015/116 ('), (UE)
2015/190 () si (UE) 2015/994 (*) de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada cuprinsd intre 26 ianuarie 2015 si 25 ianuarie 2020.

(2)  Doud locuri de membru in cadrul Comitetului Regiunilor au devenit vacante ca urmare a incheierii mandatelor
domnului Alberto FABRA PART si doamnei Nuria MARIN MARTINEZ.

(3)  Doud locuri de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor au devenit vacante ca urmare a incheierii mandatelor
domnului Francisco Javier LEON DE LA RIVA si domnului Fernando MARTINEZ-MAILLO TORIBIO,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Sunt numiti in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata rimasd a mandatului actual, care se incheie la 25 ianuarie
2020:

(a) in calitatea de membri:
— domnul Juan ESPADAS CEJAS, Alcalde de Sevilla;
— domnul Antonio ROMAN JASANADA, Alcalde de Guadalajara
si
(b) 1in calitatea de supleanti:
— domnul Pedro Luis SANZ CARLAVILLA, Alcalde de Meco;
— domnul David PEREZ GARCIA, Alcalde de Alcorcon.

() Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42).

(*) Decizia (UE) 2015/190 a Consiliului din 5 februarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 fanuarie 2020 (JOL 31, 7.2.2015, p. 25).

(*) Decizia (UE) 2015/994 a Consiliului din 23 junie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor pentru
perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JOL 159, 25.6.2015, p. 70).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 20 septembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
I. KORCOK
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DECIZIA (UE) 2016/1717 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 21 septembrie 2016

de modificare a Deciziei BCE[2004/2 de adoptare a Regulamentului de proceduri al Bincii Centrale
Europene (BCE/[2016/27)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, in special
articolul 12.3,

intrucat:

(1)  Instrumentele juridice adresate bincilor centrale nationale (BCN) si autoritdtilor nationale competente (ANC),
precum orientdrile §i instructiunile Bincii Centrale Europene (BCE), trebuie notificate in mod corespunzitor
destinatarilor acestora. In prezent, practica general acceptatd in cazul notificdrilor dintre BCE, pe de o parte, si
BCN sau ANC, pe de alti parte, constd in utilizarea mijloacelor electronice, inclusiv a e-mailului. in schimb,
telexul este perimat ca mijloc de comunicare ca urmare a evolutiilor tehnologice.

(2)  In ultimii doi ani BCE a adoptat multe decizii adresate entitdtilor supravegheate sau entititilor care au depus
o cerere de autorizare privind initierea activitdtii unei institutii de credit. De asemenea, BCE a adoptat decizii
privind impunerea de sanctiuni unor terti. Desi dreptul primar nu contine prevederi in acest sens, Regulamentul
de procedurd al BCE prevede in prezent ca presedintele BCE si semneze aceste tipuri de decizii ale BCE care
prevad destinatarii.

(3)  In viitor, deciziile BCE adresate entitdtilor supravegheate sau entitdtilor are au depus o cerere de autorizare
privind initierea activitdtii unei institutii de credit si deciziile privind impunerea de sanctiuni unor terti ar trebui
semnate de secretarul Consiliului guvernatorilor pentru a certifica conformitatea cu decizia Consiliului guverna-
torilor.

(4)  Avand in vedere cresterea semnificativi a numdrului de decizii in materie de supraveghere, ar trebui ca
modificarea si fie adoptatd de urgentd si sd intre in vigoare la data publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(5)  Prin urmare, Decizia BCE[2004/2 (') ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificare a Regulamentului de proceduri al Bincii Centrale Europene

Decizia BCE[2004/2 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Punctul 17.2 se inlocuieste cu urmatorul text:

,17.2. Orientdrile BCE sunt adoptate de Consiliul guvernatorilor si apoi sunt notificate intr-una dintre limbile oficiale
ale Uniunii si semnate de presedinte in numele Consiliului guvernatorilor. Acestea expun motivele pe care se
intemeiazd. Notificarea bancilor centrale nationale se poate efectua pe cale electronicd, prin fax sau pe suport de
hartie. Orice orientare a BCE care trebuie publicatd oficial se traduce in limbile oficiale ale Uniunii.”

(") Decizia BCE[2004/2 din 19 februarie 2004 de adoptare a Regulamentului de procedurd al Bincii Centrale Europene (JO L 80,
18.3.2004, p. 33).
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2. Punctul 17.4 se inlocuieste cu urmitorul text:

,17.4. Deciziile si recomanddrile BCE sunt adoptate de Consiliul guvernatorilor sau de Comitetul executiv in
domeniile corespunzitoare de competentd ale acestora si sunt semnate de presedinte. Deciziile BCE care impun
sanctiuni unor terfi sunt semnate de secretarul Consiliului guvernatorilor pentru a le confirma. Deciziile si recoman-
ddrile BCE expun motivele pe care se intemeiazd. Recomandarile privind legislatia secundard a Uniunii prevdzute la
articolul 41 din statut sunt adoptate de Consiliul guvernatorilor.”

3. Punctul 17.6 se inlocuieste cu urmatorul text:

,17.6. Instructiunile BCE sunt adoptate de Comitetul executiv si apoi sunt notificate intr-una dintre limbile oficiale
ale Uniunii si semnate in numele Comitetului executiv de presedinte sau de oricare doi membri ai Comitetului
executiv. Notificarea bincilor centrale nationale se poate efectua pe cale electronicd, prin fax sau pe suport de hartie.
Orice instructiune a BCE care trebuie publicati oficial se traduce in limbile oficiale ale Uniunii.”

4. Punctul 17a.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,17a.2. Consiliul guvernatorilor adoptd orientdrile BCE referitoare la atributiile de supraveghere in temeiul
articolului 4 alineatul (3) si articolului 6 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 si apoi acestea
sunt notificate si semnate de presedinte in numele Consiliului guvernatorilor. Notificarea bancilor centrale nationale
se poate efectua pe cale electronicd, prin fax sau pe suport de hartie.”

5. Punctul 17a.3 se inlocuieste cu urmitorul text:
,17a.3. Consiliul guvernatorilor adoptd instructiunile BCE referitoare la atributiile de supraveghere in temeiul
articolului 6 alineatul (3), articolului 6 alineatul (5) litera (a), articolului 7 alineatele (1) si (4), articolului 9
alineatul (1) si articolului 30 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 si apoi acestea sunt notificate si
semnate de presedinte in numele Consiliului guvernatorilor. Acestea expun motivele pe care se intemeiazi.
Notificarea autoritatilor nationale competente pentru supravegherea institutiilor de credit se poate efectua pe cale
electronicd, prin fax sau pe suport de hértie.”

6. Punctul 17a.4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»17a.4. Deciziile BCE referitoare la entitdtile supravegheate si entitdtile care au depus o cerere de autorizare privind
initierea activitdtii unei institutii de credit sunt adoptate de Consiliul guvernatorilor si semnate de secretarul

X

Consiliului guvernatorilor pentru a le confirma. Acestea sunt notificate ulterior persoanelor cdrora li se adreseaza.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 21 septembrie 2016.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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